


NOTRE
HISTOIRE

OUR
HISTORY

Petit Jour Paris dessine et distribue
depuis plus de 40 ans une large
gamme d’accessoires pour enfants
avec des personnages issus de la
littérature enfantine. Le Petit Prince,
Pierre Lapin, Elmer, Barbapapa, Ernest
et Célestine, Peppa Pig égayent

le quotidien des tout-petits (0-4ans).
Les petits enfants dorment, mangent,
jouent, apprennent, voyagent...

et Petit Jour développe des produits
correspondant a ces tres jeunes
utilisateurs. Depuis la création en 1977
par Thomas Lettmann, 'engagement
de notre sociéeté reste le méme:
proposer aux parents et aux

enfants des produits simples,
design,fonctionnels et accessibles.

En complément de ces collections,
Flore et Marion (filles de Thomas

et sceurs jumelles) ont béti en 2017
une deuxieme marque:

Maison Petit Jour, pour un quotidien
plus coloré, plus pratique, plus
abordable et plus rigolo.

Our company Petit Jour, based

in the Paris area, has been designing
and distributing a large range of high
quality children’s accessories,

based on characters from children’s
books (Le Petit Prince, Pierre Lapin,
Elmer, Barbapapa, Ernest et Célestine,
Peppa Pig are part of the family),

for over 40 years. In addition, we are
developing illustrations with our
team of illustrators from the US

and the Scandinavian countries.

Our new brand, Maison Petit Jour,
established in 2017, groups together
all its own collections, created with
love and passion by illustrators in
close collaboration with our design
studio and under the direction and
vision of Elodie. We dream, imagine,
draw and then produce accessories
for childhood and all this with an
absolute obsession for quality and,
of course, with tip top designs and
illustrations making for a more
colorful, practical, affordable

and fun daily way of life.




FIN DES
C ANNEES 80 >

Rapidement, la petite équipe s’est agrandie et s’est installée

pour une quinzaine d’‘années dans les anciens Greniers a Grains
de la Villette. Des la fin des années 1980, notre sociéte a développé
ses propres gammes basées sur des personnages de livres

pour enfants : Le Petit Prince, Elmer, Mimi la Souris, Barbapapa

et bien d'autres. Parallelement est née la marque Petit Jour

pour distinguer nos collections propres de celles distribuées

pour le compte de tiers.

The small team expanded rapidly and set up their premises in the
old Grain Storehouses of la Villette where they stayed for fifteen
years. Our company has been developing its own ranges of toys
based on characters from children’s books: The Little Prince, EImer,
Mimi the Mouse, Barbapapa and many more. We also created the
Petit Jour trademark to distinguish our own collections from those
we distributed for third parties.
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Notre société a été créée en 1977
par THOMAS LETTMANN dans
'arriere-boutique d’'un magasin
de jouets & Paris. Dans un premier
temps, la société distribuait

en France des jeux et jouets
importés d’Europe du Nord.

Our company was founded

by THOMAS LETTMANN

in back-store of a Paris toyshop.
Main activity: distribution of toys
and games which were imported
from northern Europe.

1996

Poursuivant son développement,
notre société déménage en
1996 dans des locaux modernes
construits a dessein, d quelques
kilometres au sud de Paris.

Our company continued
to grow and we moved
to modern custom-built
premises a few miles
south of Paris.

MAISON

2005

A partir de 2005,

ces nouveaux locaux
(incluant un trées beau
studio) se révelent
propices ¢ la collaboration
avec une ribambelle
d’artistes. Des artistes
avec lesquels nous
imaginons l'avenir

de nos collections.
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2017

A l'occasion de ses 40 ans,
Petit Jour s’est offert un beau
cadeau d’anniversaire,

une toute nouvelle maison :
Maison Petit Jour qui regroupe
toutes nos collections «maisony,
confectionnées avec amour

et passion par des illustrateurs
en étroite collaboration avec
notre studio sous la direction
éclairée d’Elodie.

To celebrate its 40th birthday,
Petit Jour is giving itself

the present of a totally new
company: Maison Petit Jour,
brings together all of our “home”
collections, made with love and

passion by various illustrators
in close collaboration with

‘ our own studio under Elodie’s
informed supervision.

These new premises
(including a beautiful
studio) have proved
particularly suitable

for our collaboration with
a whole host of artists.



NOTRE
SAVOIR-FAIRE

OUR KNOW-HOW

Nous révons, imaginons, dessinons

et fabriquons des accessoires pour

la petite enfance. Nous proposons

aux tout-petits leur premiere vaisselle
avec bavoirs et tabliers assortis.

Mais aussi, pour les O d 4 ans, des sacs
a dos, trousses et corbeilles de toutes
les tailles. Et ceci avec un souci frolant
'obsession pour la qualité et bien sir,
avec des dessins et illustrations au top !
Nous fabriquons des produits pour
nos réseaux de distribution classique.
Nous avons également une casquette
de fabricant pour des réseaux

de distribution dédiés.

Nous pouvons réaliser

des produits sur mesure

de la création (1) a la fabrication
(2) jusqu’a la logistique (3).

Petit Jour vous offre une garantie
sur ces points -et bien d'autres-
validée par notre expérience.

We dream, imagine, design and
manufacture accessories for the early
childhood. We offer the very youngest
their first tableware with matching
bibs and aprons and for the 0 to 4
years old, a number of backpacks,
pouches and baskets coming in all
sizes. To offer great designs and
illustrations is our top priority, closely
followed by our near-obsession with
their qualityl We manufacture items
for our classic distribution circuit.

We can also act as manufacturer

for specific customers / for specific
distribution networks.

We can maoke OEM/made to
measure /custom made items,
from the designing (1) to the
manufacturing (2) to handling
the logistic aspect of things(3).

With proven experience,
Petit Jour offers you his help
in all your endeavors.
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Création | Designing:

Nous pouvons vous aider a créer des collections
exclusives, avec vos motifs, designs et logo ou ceux
de vos clients. Notre studio se fera un plaisir de vous
aider dans ces projets a travers différentes options :
- visuel existant, nous 'adaptons & nos gabarits.
- création du visuel exclusif d partir de votre charte.
- proposition de visuel(s) parmi notre réseau
d’illustrateurs.

We can help you create an exclusive collection

using your customer’s own design or logo.

Our studio will happily assist you in many ways:

- if you already have a visual in mind, we will adjust
it to our die-cut.

- we can help you create an exclusive design
based on your corporate identity charter.

- we can also offer you a panel of designs crafted
by our team of illustrators.

Fabrication | Manufacturing:

Notre société est reconnue depuis une quinzaine
d’années comme l'une des spécialistes et leader
sur ces produits. La qualité de nos assiettes,

tant par la matiere (densité de la mélamine,
poids, etc...) que par les illustrations (qualité

des couleurs, vérification individuelle

des illustrations, etc...) est irréprochable.

For 15 years, our company has been known

to be an expert and leader in this kind of
production. The quality of our plates, from

their material (density of the melanin, weight...)
to their visual (color quality, thorough crosscheck
of every illustrations...) is flawless.

([
Logistique et tests | Logistic and testing:

Import régulier de containers depuis I'Asie ce qui facilite
et réduit les frais d’approche. Il est d noter que la complexité
(notamment réglementaire) de ce type de produits s’est
considérablement accentuée au cours des derniéres années.

As we regularly ship containers from Asia, we are familiar
with the documentation needed, and can help with the
handling, shipping and delivery of your items, sometimes
lowering their cost. The complexity of producing such items
has been known to increase in the past few years.




RESEAU DE DISTRIBUTION

Nous avons choisi une distribution sélective et qualitative.
Nous vendons en France soit en direct soit via des agents

et aI’étranger soit au travers d’agents ou des distributeurs
selon les pays. Nos produits sont distribués dans des magasins
de puériculture, d’'art de la table, de jouets, des boutiques
cadeaux, des librairies, également des «concept stores»

et nous sommes présents dans les rayons des grands magasins.

Aussi beaucoup de boutiques de musées ou chateaux
apprécient nos produits.

Export :
plus de 40% de nos produits sont vendus a I'étranger !

DISTRIBUTION CHANNELS

Qur items are sold to shops in France, directly
or through an agent, but also abroad, either
through an agent or a distribution network,
depending on countries.

Our products are particularly well distributed
by gift, tableware and toy shops, children’s
bookshops, department stores, design and
decoration shops... We have corners in most
French department stores such as Galeries
Lafayette, Le Bon Marché, Smallable...

Global sales network:

More than 40% of our products are sold abroad.

Une question ?

'équipe commerciale
+33160 658212
commercial@ petitjour.com

Any question ?
export team

+33160 658203
export@ petitjour.com

Petit Jour Paris
7, avenue Trudaine
75009 Paris - France

Entrepot - Warehouse
Petit Jour SA - 71 rue du Grand Meaulnes
77310 St Fargeau Ponthierry - France

tél. + 33 (0)160 658200
welcome®@ petitjour.com



